CONVENIO DE ACELERACION Y PROFUNDIZACICN DEL LIBRE
COMERCIO ENTRE EL PERU Y EL ECUADOR

El Gobierno de la Republica dei Pert y el Gobierno de la Republica del
Ecuador: '

Conscientes que la liberalizacién del comercio bilateral permitira afianzar las
relaciones entre Per(l y Ecuador, en esta nueva etapa de profunda vinculacion de
los dos paises;

Convencidos que un comercio libre significara la apertura de nuevas
oportunidades para los agentes econdmicos, que impulsara el crecimiento
econdémico de ambos paises;

Seguros que la vinculacion de los empresarios en los ambitos del comercio
y la inversion conducira a aumentar el grado de confianza y cooperacion
reciprocas,

Considerando que mediante Decision 414 de la Comunidad Andina, se
acordo el Programa de Liberacion del Peru y los Paises Miernbros, para conformar
la Zona de Libre Comercio hasta el afio 2005;

Teniendo en cuenta lo establecido en el articulo 121 del Acuerdo de
Cartagens;

Deciden acordar la aceleracion y profundizaciéon del proceso de
desgravacion, segun se establece en el presente Convenio,

PRIMERA

La aceleracion y profundizacion del proceso de desgravacion arancelaria,
tendiente a incrementar las corrientes de comercio entre las Partes, se realizara
de la siguiente manera:

1.  Los productos contenidos en el Anexo |l de la Decision 414 de la Comunidad
Andina, se liberaran de gravamenes a partir del dia siguiente de la entrada
en vigor del presente Convenio.




Los p~aductos contenidos en el Anexo lll de la Decisién 414 e la Comunidad
Andina se liberaran de gravamenes el 31 de diciembre del aiio 1999, segun
el siguient2 cronograma:

a pariir Jel dia siguiente de la entrada

en vigor del presente Convenio 30%
a partir del 31/12/1998 50%
a partir del 31/12/1999 100%

Los productos del Anexo VIl de la Decision 414 de la Comunidad Andina se
liberaran de gravamenes el 31 de diciembre del afio 2000, segun el siguiente
cronograma:

a partir del dia siguiente de la entrada

en vigor del presente Convenio 30%
a partir del 31/12/1998 50%
a partir del 31/12/1999 75%
a partir del 31/12/2000 100%

Los productos de los Anexos IV al VIl ce la Decision 414 de la Comunidad
Andina, se liberaran de gravamenes a las importaciones el 31 de diciembr=
del afo 2001. Hasta la fecha prevista para la desgravacion total, se aplicaran
los margenes de preferencia establecidos en la Decision 414 de la
Comunidad Andina.

Mediante la desgravacion inmediata de una nomina de productos que
acuerden ambas Partes, en un plazo de 90 dias, contados & partir de iu
vigencia del presente Convenio.

Adicionalmente, mantendran su desgravacion arancelaria total ios productos que
se establecen a continuacion: '

Acuerdo Bilateral de Comercio entre Ecuador y Perl suscrito el 14 de
noviembre de 1992 y ampliacién al Convenio Bilateral firmado el 13 de
diciembre de 1995.

Los cortenidos en el Anexo | de la Decision 414 de la Comunidad Andina.
Los productos incluidos en la Decision 356 de la Comisién del Acuerdo de
Cartagena.




SEGUNDA

Se exceptuan del compromiso contenido en los puntos 2, 3 y 4 de la
Clausula PRIMERA, hasta un maximo de ciento cincuenta subpartidas NANDINA
que se consideren sensibles para cada pais y.que consten en los Anexos lll al Vili
de la Decision 414 de la Comisién de la Comunidad Andina. Dicho compromiso
no significara un retroceso respecto a los cronogramas de desgravacion
establecidos en la mencionada Decision.

TERCERA

De la némina de productos sensibles sefialada en la Clausula Segunda, no
mas de cien subpartidas NANDINA cuyo cronograma de desgravacion previsto en
la Decision 414 exceda el 31 de diciembre del 2001, se desgravaran segun los
cronogramas previstos en la Decision 414 de la Comision de la Comunidad
Andina. El resto se desgravara, a mas tardar, el 31 de diciembre del afio 2001.

CUARTA

Las normas aplicables para la calificacion del origen de las mercaderias,
competencia comercial, salvaguardias y otras, seran aquellas establecidas en el
régimen juridico del Acuerdo de Cartagena.

QUINTA

Cuando por la existencia de distintos niveles de gravamenes aplicados por
cualquiera de los dos paises a la importacion de materias primas, insumos ¢
bienes intermedios, utilizados en la elaboraciéon de productos materia de comercio
se presenten distorsiones que afecten al comercio, el pais afectado informar2 =/
Ministerio responsable de las negociaciones comerciales del otre pais su intencién
de aplicar un derecho correctivo y enviara la informacion justificatoria previsia i
la Decision 415 de la Comisién de la Comunidad Andina.

El organismiu consultado debera pronunciarse en un plazo max.iic e i9
dias calendaiio. e no convenir con la aplicacion de esta medida, el pai. aciado
podra remitir el caso a la Comisién Administradora del Converio, la que debe. .
pronunciarse en un plazo maximo de 8 dias calendaric; si no hubisse
pronunciamiento, el pais afrctado podra imponer el .zrecho coricctivo
correspondiernite.




SEXTA

Los dos paises acuerdan que los organ'ismos de normalizacion adoptaran
en un plazo de 90 dias un reglamento para el reconocimiento reciproco de los
ceriificados de conformidad con las normas técnicas oficiales y obligatorias.

SEPTIMA

Los dos paises se comprometen a agilizar los procedimientos establecidos
en la Decision 418 de la Comunidad Andina, para la expedicion e inscripcion de
los registros sanitarios.

OCTAVA

Los dos paises se comprometen a eliminar las restricciones sanitarias y
fitosanitarias que constituyan obstaculos innecesarios ai ccmercio reciuroco.

NOVENA

Ambos paises se comprometen a negociar un acuerdo de complementacion
industrial en el sector automotor. Para ello constituiran un grupo de trabajo
integrado por representantes gubernamentales y privados de ambos paises. E
mencionado grupo de trabajo estara presidido por los Crganos de Enlace Andinos
de cada pais vy llevara a cabo su primera reunién en el transcurso del present=
ano.

DECIMA

Con la finalidad de lograr la mejor ejecucion del presente Acuerdg,
identificar los problemas puntuales en el comercio reciproco y adoptar las medidas
para su eliminacion, se establece una Comisicn Administradora integrada por
representantes del Ministerio de Industria, Turismo, Integracién y Negociacionas
Comerciales Internacionales del Peru y del Ministerio de Comercio Exterior,
Industrializacién y Pesca del Ecuador.

El presente Acuerdo entrara en vigencia en forma simultanea con aquelios
otros gue en esta misma fecha se suscriben, y que forman parte de la sciucidon
global y definitiva a que se refiere el Cronograma de Aplicacion de la Veclarac
de Brasilia, aprobado por las Partes el 19 de enero de 1998 y en les condicit 12s
que en el mismo se establecen.




Hecho :n la ciudad de Erasilia, el dia 26 del mes de ociuk & de 1998, en
dos ejempiares en idioma casteilano, siendo ambos textos igualmerie auténticos.

-

Fernando de Trazegnies Gre.\da José Ayéla Lasso
Ministro de Relaciones Exteriorzs\de la Minjstro de Relaciones Exterioi s d- la
Republica de! Peru Republica del =cuar or




